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COUNTERTOP WITH SINK

OPERATING INSTRUCTIONS - Original instructions

E1 ARBETSBANK MED DISKHO £ ARBEITSFLACHE MIT SPULE
BRUKSANVISNING BEDIENUNGSANLEITUNG
Oversattning av originalinstruktioner Ubersetzung der Originalanleitung

L& ARBEIDSBENK MED OPPVASKKUM N TYOPOYTA, JOSSA ON PESUALLAS
BETJENINGSANVISNINGER KAYTTOOHJE
Oversettelse av originalinstruksjonene Alkuperaisten ohjeiden kaannos

LI KOKKENBORD MED VASK I PLAN DE TRAVAIL AVEC EVIER
BETJENINGSVEJLEDNING INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Overseettelse af den originale vejledning Traduction des instructions d'origine

STOL ROBOCZY ZE ZLEWEM LM WERKBANK MET SPOELBAK
INSTRUKCJA OBStUGI BEDIENINGSINSTRUCTIES

Przektad instrukcji oryginalnej Vertaling van de originele instructies



Jula AB forbehaller sig rétten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsrétten till denna dokumentation. Det &r inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pa nagot satt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvandas
som den &r i forhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen pa noen som helst mate, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at eendre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller &ndre denne dokumentation pa
nogen made, og manualen skal printes og bruges som den er i forhold til produktet.
For den seneste version af betjeningsvejledningen, se Julas hjemmeside.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
spos6b modyfikowac ani zmieniaé, a instrukcje nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung
muss gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht.

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB pidattaa oikeuden tehdé tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdméan
dokumentaation tekijanoikeus. Tata dokumentaatiota ei saa muuttaa milldan tavalla ja
kayttéopas on tulostettava ja sita on kaytettava sellaisena kuin se on tdman tuotteen
kanssa. Kayttoohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
documentation de quelque maniére que ce soit et le manuel doit étre imprimé et utilisé
tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.
Jula AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze
documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding
moet worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat.
Raadpleeg de Jula-website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.

WWW.JULA.COM
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1 Inledning

1.1 Produktbeskrivning
Arbetsbénk med diskho i rostfritt stal for utekok.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se

till att du forstar instruktionerna innan

du bérjar anvanda produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida anvéndning.

l‘ Kasserad produkt méaste &tervinnas
“ “ i enlighet med géllande férordningar.

2 Sakerhet

21 Sdkerhetsdefinitioner
A Varning! Om du inte féljer dessa instruktioner finns

det risk for skador och dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk att du skadar produkten, andra material eller
det nérliggande omradet.

Obs! Information som ar nddvandig i en specifik situation.

2.2 Sdiakerhetsinstruktioner

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvéander
produkten.

e Gor inga dndringar pa produkten,
e Stéll produkten pa en stabil och jamn yta.

e Anvand inte produkten om den &r skadad.

3 Montering

3.1 Att montera produkten
a Kontrollera att alla delar ingér.
e Folj monteringsanvisningen som visas pé bilderna.

Du behdover insexnycklar fér monteringen.
(Figur 1 - figur 8)

4 Underhall

e Tvatta produkten vid behov eller anvand en mjuk, fuktig
trasa med milt rengéringsmedel. L&t produkten torka helt.

5 Avfallshantering

5.1 Att kassera produkten

e Se till att du foljer lokala bestammelser nér du kasserar
produkten. Brann inte produkten.

6 Tekniskadata

Specifikation

Bredd 43,5cm
Hojd 84,5cm
Djup 435cm
Vikt 13,2 kg
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1 Introduksjon 4 \Vedlikehold

- e Vask produktet ved behov eller bruk en myk, fuktet klut
11 Produktbeskrivelse med mildt rengjeringsmiddel. La produktet terke helt.
Benkeplate med rustfri oppvaskkum for utekjokken.

1.2 Symboler 5 Avhending

Les bruksanvisningen neye og serg for 5.1 Kasse"ng av prOdUKtet
at du forstar instruksjonene for du bruker e Folg lokale forskrifter nar du kaster produktet.
produktet. Ta vare pa bruksanvisningen til Ikke brenn produktet.
senere bruk.
n 6 Tekniske data
Kassert produkt mé gjenvinnes i henhold S .
&) N seense overog e
Bredde 43,5cm
2 Sikkerhet Hoyde 84,5cm
21 Sikkerhetsdefinisjoner Dybde 435 cm
Vekt 13,2 kg

A Advarsel! Hvis du ikke felger disse instruksjonene er
det fare for ded eller personskade.

A Forsiktig! Om du ikke folger disse instruksjonene er
det en fare for skade pa produktet, pa andre materialer eller
pé omradet rundt.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner

e Les advarselsinstruksjonene som folger for du bruker
produktet.

o |kke utfer endringer pa produktet.
e Bruk produktet pa en stabil og jevn overflate.

o |kke bruk produktet hvis det er skadet.

Montering

3

3.1 Montering av produktet
a Kontroller at alle delene er inkludert.
e Folg monteringsanvisningen som vises

i illustrasjonene. Du trenger sekskantnokler
til monteringen. (Bilde 1 - Bilde 8)



1 Indledning

1.1 Produktbeskrivelse
Bordplade med rustfri vask til udekakken.

1.2 Symboler

Laes betjeningsvejledningen
.Q omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar

o
& den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

l‘ Produktet skal bortskaffes i henhold til

“ “ geeldende regler.

2 Sikkerhed
2.1 Sikkerhedsdefinitioner
A Advarsel! Manglende overholdelse af disse

anvisninger kan medfere ded eller personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere skader pa produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade.

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte
situationer.

2.2 Sikkerhedsanvisninger

e Las nedenstaende advarselsinstruktioner, for du
bruger produktet.

e Undlad at foretage andringer pa produktet.
e Stil produktet pa en stabil og plan overflade.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

3 Samlevejledning

3.1 Sadan samles produktet
0 Serg for, at alle dele folger med.

O Folg samlevejledningen, der er vist pa illustrationerne.
Du skal bruge sekskantnegler til samlingen. (Figur 1

- Figur 8)

[DA___
4 \Vedligeholdelse

e Vask produktet efter behov, eller brug en bled, fugtet klud
med mildt rengeringsmiddel. Lad produktet terre helt.

5 Bortskaffelse

5.1 Sadan bortskaffes produktet

e Sorg for at folge de lokale regler ved bortskaffelse af
produktet. Breend ikke produktet.

6 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Bredde 43,5cm
Hojde 84,5cm
Dybde 435cm
Veegt 13,2 kg




1 Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Stét roboczy ze zlewem ze stali nierdzewnej do kuchni
ogrodowej.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi i upewnij sie,
Ze jg rozumiesz. Zachowaj instrukcje na
przysztosé.

l‘ W przypadku utylizacji produkt nalezy

» ‘ przekazac¢ do recyklingu zgodnie
‘ AV | z obowigzujgcymi przepisami.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje rodzaju ostrzezen

A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania si¢ do niniejszej

instrukcji zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub innych

materiatéw, a takze wyrzgdzenia szkéd w otoczeniu.

Uwaga! Informacje istotne w konkretnej sytuacii.

2.2 Zasady bezpieczernstwa

e Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji.

o Nie modyfikuj produktu.
e Postaw produkt na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

o Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

3 Montaz
3.1 Sposoéb montazu

a Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie czesci.

e Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu pokazang
na ilustracjach. Do montazu potrzebne bgda klucze
imbusowe. (Rysunek 1 — Rysunek 8)

4 Konserwacja

e W razie potrzeby umyj produkt lub uzyj migkkiej
Sciereczki z tagodnym detergentem. Pozostaw produkt
do catkowitego wyschnigcia.

5 Utylizacja

5.1 Utylizowanie produktu

e Pamigtaj, aby postepowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji. Nie pal produktu.

6 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Szerokos$c 43,5cm
Wysokos$¢ 84,5cm
Gtebokosé 435cm
Masa 13,2 kg




1 Introduction

11 Product description

Countertop with a stainless sink for outdoor kitchen.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully
.& and make sure that you understand the
& instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

l‘ Discarded product must be recycled

“ “ according to current regulations.

2 Safety

2.1 Safety definitions

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there
is a risk of damage to the product, other materials or the
adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safetyinstructions

e Read the warning instructions that follow before you use

the product.
e Do not modify the product.
e Put the product on a stable and level surface.

e Do not use the product if it is damaged.

3 Assembly

3.1 To assemble the product
n Make sure all parts are included.

e Follow the assembly instruction shown in the

illustrations. You will need hex keys for the assembly.

(Figure 1 — Figure 8)

4 Maintenance

e Wash the product if necessary or use a soft dampened
cloth with mild detergent. Let the product dry completely.

5 Disposal

5.1 Todiscard the product

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

6 Technical data

Specification Value

Width 435cm
Height 845 cm
Depth 435cm
Weight 13.2 kg




1 Einfiihrung

1.1 Produktbeschreibung
Arbeitsplatte mit Edelstahlispule fir die AuBenkiiche.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen verstanden haben, bevor Sie
das Produkt benutzen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf.

7
o

2 Sicherheit

Zur Entsorgung muss das Produkt gemaR
den geltenden Vorschriften recycelt werden.

21 Sicherheitshinweise
A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht

befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen,
besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere Materialien oder
der angrenzende Bereich beschadigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation
notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

e Das Produkt darf nicht modifiziert werden.

e Verwenden Sie das Produkt auf einer stabilen und
ebenen Oberflache.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.

3 Montage

3.1 So montieren Sie das Produkt

(1]
(2]

Stellen Sie sicher, dass alle Teile enthalten sind.

Folgen Sie der Montageanleitung in den
Abbildungen. Fiir die Montage benétigen Sie
Inbusschlissel. (Abbildung 1- Abbildung 8)

4 Pflege

e Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf und verwenden Sie
ein weiches, angefeuchtetes Tuch mit mildem Putzmittel.
Lassen Sie das Produkt vollstandig trocknen.

5 Entsorgung

5.1 So entsorgen Sie das Produkt

e Achten Sie darauf, dass Sie bei der Entsorgung
des Produkts die ortlichen Vorschriften einhalten.
Verbrennen Sie das Produkt nicht.

6 Technische Daten

Spezifikation Wert

Breite 43,5cm
Héhe 84,5cm
Tiefe 43,5cm
Gewicht 13,2 kg




[FI
1 Johdanto 4 Huolto

o Pese tuote tarvittaessa tai kdytd pehmeaa kostutettua liinaa
1.1 Tuotteen kuvaus e ) i
ja mietoa pesuainetta. Anna tuotteen kuivua kokonaan.

Tydtaso ruostumattomalla pesualtaalla ulkokeittioon.

1.2 Symbolit 5 Havittaminen

Lue kéyttéohjeet huolellisesti ja varmista 5.1 Tuotteen havittaminen
.& ennen tuotteen kayton aloittamista, ettd e Varmista, etta havitat tuotteen paikallisten maaraysten
& olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet mukaisesti. Al4 polta tuotetta.
my6hempaa kayttoa varten.
n 6 Tekniset tiedot
Kierrata kaytosté poistettu tuote voimassa .
&) N vovienmesasen kst
Leveys 435cm
2 Turvallisuus Korkeus 84,5cm
2.1 Turvallisuusmiariykset Syvyys 435cm
Paino 13,2 kg
A Varoitus! Jos naita ohjeita ei noudateta, seurauksena

voi olla kuolema tai vammautuminen.

A Huomio! Jos naita ohjeita ei noudateta, tuote, muut
materiaalit tai ymparoiva alue voivat vahingoittua.

Huom! Tiettya tilannetta koskevia valttamattomia tietoja.

2.2 Kayttamisen turvaohjeet

e Lue seuraavat varoitukset ennen tuotteen kayton
aloittamista.

o Ala muuntele tuotetta.
e Sijoita tuote vakaalle ja tasaiselle pinnalle.

o Al3 kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

3 Kokoaminen

3.1 Tuotteen kokoaminen

n Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana.

e Noudata kuvissa esitettyja kokoamisohjeita. Tarvitset
kuusiokoloavaimet kokoamista varten. (Kuvat 1-8)



1 Introduction

1.1 Description du produit

Plan de travail avec évier en inox pour cuisine extérieure.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d'emploi et
veillez a bien en comprendre les instructions
avant d'utiliser le produit. Conservez le mode
d'emploi pour toute référence ultérieure.

7
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2 Sécurité

Les produits mis au rebut doivent étre
recyclés conformément a la
réglementation en vigueur.

2.1 Définitions relatives a la sécurité
A Avertissement ! Le non-respect de ces instructions

induit un risque de mort ou de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions
induit un risque d'endommagement du produit, de tout autre
matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation
donnée.

2.2 Consignes de sécurité

e Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant
d'utiliser le produit.

o Ne modifiez pas le produit.
e Placez le produit sur une surface stable et plane.

o Evitez d'utiliser le produit s'il est endommagé.

Assemblage

Pour assembler le produit

3.1
a Assurez-vous que toutes les pieces sont incluses.
e Suivez les instructions d'assemblage indiquées
dans les illustrations. Vous aurez besoin de clés
hexagonales pour 'assemblage. (Figure 1 - Figure 8)

4 Maintenance

e Lavez le produit si nécessaire ou utilisez un chiffon doux
humidifié avec un détergent doux. Laissez sécher le
produit complétement.

5 Elimination
5.1 Pour éliminer le produit

e \Veillez a respecter les réglementations locales quand
vous mettez le produit au rebut. Ne briilez pas le produit.

6 Données techniques

Spécification Valeur

Largeur 43,5¢cm
Hauteur 84,5cm
Profondeur 43,5cm
Poids 13,2 kg




1 Inleiding 4 Onderhoud

e Reinig het product indien nodig of gebruik een zachte
vochtige doek met een mild wasmiddel. Laat het product

Aanrechtblad met een roestvrijstalen spoelbak voor volledig drogen.

buitenkeuken.

11 Productbeschrijving

1.2 Symbolen 5 Afvoeren

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig 5.1 Het prOdUCt afvoeren
.& en zorg ervoor dat u de instructies begrijpt e Denk eraan dat u de plaatselijke regelgeving voor afvoeren
& voordat u het product gebruikt. Bewaar de van het product naleeft. Verbrand het product niet.
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.
n 6 Technische gegevens
Een afgedankt product moet worden S
“ “ gerecycled voor toekomstig gebruik. Specificaties Waarde
Breedte 43,5cm
2 Veiligheid Hoogte 84,5 cm
2.1 Definities veiligheid Diepte 435cm
Gewicht 13,2 kg
A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften

houdt, kan dat leiden tot overlijden of letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot schade aan het product, overige
materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in een bepaalde situatie noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften

e |ees de onderstaande waarschuwingsvoorschriften
voordat u het product gebruikt.

e Pas het product niet aan.
e Gebruik het product op een stabiel en vlak oppervlak.

e Gebruik het product niet als dit is beschadigd.

3 Montage

3.1 Het productin elkaar zetten
n Zorg ervoor dat alle onderdelen zijn inbegrepen.
e Volg de montage-instructie in de afbeeldingen.

Voor de montage heb je inbussleutels nodig.
(Afbeelding 1 — Afbeelding 8)
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